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opinion of the Bank, appreciated to a signi- 
ficant extent, the Bank shall return to such 
member within a reasonable time an amount 
of that member's currency equal to the in- 
crease in the value of the amount of such 
currency which is held by the Bank in its or- 
dinary capital resources, in its inter-regional 
capital resources, or in the resources of the 
Fund, excepting currency derived from bor- 
rowings by the Bank. The standard of value 
for this purpose shall be the same as that 
established in the preceding paragraph. 

(c) The provisions of this section may be 
waived by the Bank when a uniform pro- 
portionate change in the par value of the 
currencies of all the Bank's members is made 
by the International Monetary Fund. 

(d) Notwithstanding any other provisions 
of this section, the terms and conditions of 
any increase of the resources of the Fund 
pursuant to Article IV, Section 3 (g), may 
include maintenance of value provisions 
other than those provided for in this section 
which would apply to the resources of the 
Fund contributed by such increase. 

Section 4. Methods of Conserving 
Currencies. 

The Bank shall accept from any member 
promissory notes or similar securities issued 
by the government of the member, or by the 
depository designated by such member, in 
lieu of any part of the currency of the mem- 
ber representing the 50 per cent portion of 
its subscription to the Bank's authorized ordi- 
nary capital and the 50 per cent portion of 
its subscription to the resources of the Fund, 
which, pursuant to the provisions of Article 
II and Article IV, respectively, are payable 
by each member in its national currency, 
provided such currency is not required by 
the Bank for the conduct of its operations. 
Such notes or securities shall be non-negoti- 
able, non-interest-bearing, and payable to 
the Bank at their par value on demand. On 
the same conditions, the Bank shall also ac- 
cept such notes or securities in lieu of any 
part of the subscription of a member to the 
inter-regional capital with respect to which 
part the terms of the subscription do not re- 
quire payment in cash. 

telse er steget i væsentlig grad, skal Banken til 
det pågældende medlem inden for en rimelig 
tidsperiode tilbagebetale et beløb i medlem- 
mets valuta, som svarer til forøgelsen af vær- 
dien af den valutabeholdning, som Banken 
besidder i sine ordinære kapitalmidler, i sine 
inter-regionale kapitalmidler eller i Fondens 
midler, undtagen valuta som Banken har er- 
hvervet gennem sin låntagning. Standardvær- 
dien skal for dette formål være den samme, 
som er fastsat i foregående paragraf. 

(c) Bestemmelserne i dette afsnit kan fra- 
viges af Banken, når der af Den internatio- 
nale Valutafond er foretaget en ensartet for- 
holdsmæssig ændring i pariværdien af samt- 
lige Bank-medlemmers valutaer. 

(d) Uanset andre bestemmelser i dette af- 
snit kan vilkårene og betingelseme for en for- 
øgelse af Fondens midler i henhold til art. 
IV, afsnit 3 (g), indeholde andre end de i 
dette afsnit fastsatte værdiopretholdelsesbe- 
stemmelser, som ville finde anvendelse for de 
til Fonden ved en sådan forøgelse ydede mid- 
ler. 

Afsnit 4. Metoder til bevarelse af valuta. 

Banken skal fra ethvert medlem acceptere 
forskrivninger eller tilsvarende værdipapirer 
udstedt af medlemmets regering eller den af 
det pågældende medlem udpegede depositar i 
stedet for en hvilken som helst andel af med- 
lemmets valuta som repræsenterer 50 pct.-an- 
delen af dets tegning i Bankens autoriserede 
ordinære kapital og 50 pct.-andelen af dets 
tegning i Fondens midler, som i henhold til 
bestemmelserne i henholdsvis artikel II og ar- 
tikel IV er betalbar af hvert medlem i dets 
nationale valuta, forudsat at den pågældende 
valuta ikke er påkrævet for, at Banken kan 
udføre sin virksomhed. Sådanne forskrivnin- 
ger og værdipapirer skal være ikke-omsætte- 
lige, iklce-rentebærende og betalbare på an- 
fordring til Banken til deres pariværdi. Ban- 
ken skal på samme betingelser ligeledes ac- 
ceptere sådanne forskrivninger eller værdipa- 
pirer i stedet for en hvilken som helst andel af 
et medlems tegning i den inter-regionale kapi- 
tal, for hvilke vilkårene for tegning ikke kræ- 
ver kontant betaling. 


